ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 6.8MM WESTERN

MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

¢ Name: 6.8MM WESTERN MICROMETER SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 430107332

¢ Mfr. No.: U00067

¢ Cartridge: 6.8 mm Western

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Bullet Seating Die

¢ Delivery weight: 0.585kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 159mm

e UPC: 757253990342

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Matrizen sind flr die Herstellung von hochwertigen, konzentrischen Hiilsen konzipiert. Um lhre Sicherheit und
die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie stets auf eine sichere Verwendung des Produkts, insbesondere bei der Handhabung von
Werkzeugen.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Sicherheitsstandards und Vorschriften in lhrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Matrize ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

e Uberpriifen Sie die Matrize regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande im Arbeitsbereich befinden, die die Verwendung des
Produkts gefahrden kénnten.

¢ Halten Sie sich an die empfohlenen Einstellungen und Anpassungen, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Reinigen Sie die Matrize und den Sitzbereich grindlich, um Schmutz oder Rickstande zu
entfernen.

o Befestigen Sie die Matrize sicher an der Ladepresse, indem Sie die entsprechenden Schrauben
festziehen.

o Uberpriifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Verwendung der Matrize:

Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewlnschte Geschosssetzungstiefe ein.
Flhren Sie die Hllsen vorsichtig in die Matrize ein und achten Sie darauf, dass sie korrekt
positioniert sind.

Betatigen Sie die Ladepresse langsam und gleichmalSig, um ein gleichmaRiges Ergebnis zu
erzielen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellung bei Bedarf an.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie Materialien, wenn mdglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die zustandige Stelle in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherheitsbewusst zu handeln und alle notwendigen VorsichtsmaBnahmen zu treffen, um
Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6.8MM
WESTERN BULLET SEATER DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6.8MM WESTERN BULLET SEATER DIE by
Forster Products, Inc. This product is designed for precision reloading and is manufactured to the highest
standards of quality and safety. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and
information to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of this product, please adhere to the following guidelines:

¢ Always read and understand the product manual before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

e Store the die in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Follow local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please observe the following precautions:

¢ Ensure that the reloading area is wellventilated and free from flammable materials.

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during reloading.

¢ Use appropriate gloves to protect your hands from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the die, including bullet seating depth and pressure
limits.

¢ Always doublecheck your measurements and settings before proceeding with reloading.

¢ Avoid distractions while operating the die to maintain focus and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

To properly install and use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, follow these steps:

1. Installation:

o Ensure your reloading press is properly set up and securely mounted.

Remove the existing die from the press if applicable.

Carefully insert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press, ensuring it is seated
correctly.

Tighten the locking ring securely to prevent movement during use.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Adjust the micrometer setting to your desired bullet seating depth, noting that adjustments can be
made in increments of .0005 inch to .001 inch.

o Place a bullet into the die and lower the press handle to seat the bullet.

o Check the seating depth using a caliper to ensure accuracy.



o If switching to a different bullet, simply dial back to your previously recorded setting for quick
adjustments.
o Continue the reloading process, monitoring the quality of each round produced.

Disposal Instructions
When the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly:

¢ Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
¢ If the die is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to
the contact information provided by the manufacturer.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6.8MM WESTERN BULLET SEATER DIE. Always prioritize safety and
compliance with local laws and regulations while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Este producto ha sido
disefado para ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
manipulacién y uso del die.

No permitas que nifios o personas no capacitadas usen el producto.

Inférmate sobre los riesgos asociados con la recarga de cartuchos y toma las precauciones necesarias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica que el die esté correctamente instalado antes de cada uso.

Asegurate de que el micrémetro esté ajustado adecuadamente para evitar errores en la profundidad de
asiento de la bala.

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dafiar el producto y causar accidentes.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas mdviles durante el uso.

Si notas cualquier dafio en el die, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar.

2. Ajuste del Micrémetro:

o Gira el micrometro para ajustar la profundidad de asiento de la bala entre .0005 pulgadas y .001
pulgadas.
o Realiza ajustes pequefios y verifica la configuracién con cada cambio de bala.

3. Uso del Die:

o Inserta la bala en el cartucho y acciona la prensa para asentar la bala.
o Revisa la alineacién y la profundidad de asiento después de cada cartucho.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y componentes de recarga.
¢ No arrojes el die a la basura comun; busca centros de reciclaje o programas de devolucion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta la documentacién del fabricante o
visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas directrices ayudara a
garantizar un uso seguro y efectivo del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.



Guide de Sécurité pour les Dies de Seater
Micrometre ULTRA™ Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la
réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR). Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que ce produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

Vérifie toujours I'état du die avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des dies de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de dies de rechargement pour éviter toute
projection de débris.

Utilise des gants lorsque cela est nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance lorsque tu es en train de I'utiliser.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Dévisse le die de son emballage.

o Installe le die dans le portedie de ta presse de rechargement en suivant les instructions du
fabricant de la presse.

o Serre le die en place en utilisant I'anneau de verrouillage de die a boulon croisé Forster.

2. Réglage du Die:

o Utilise le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siege de la balle.
o Pour un ajustement précis, fais tourner le réglage par incréments de .0005 pouce a .001 pouce.
o Assuretoi de revenir a ton réglage précédent enregistré lorsque tu changes de type de balle.

3. Utilisation du Die:

o Place la douille dans la presse et alignela correctement avec le die.
o Abaisse la presse pour faire entrer la balle dans la douille.
o Vérifie que la balle est correctement assise avant de retirer la douille.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les dies dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux.

¢ Sile produit est endommagé de maniére irréparable, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour
éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Forster
Products, Inc. pour obtenir des informations supplémentaires et des mises a jour sur les produits.

En suivant ces directives, tu peux utiliser en toute sécurité les dies de seater micrometre ULTRA™ Forster et
profiter d'une expérience de rechargement efficace et sécuritaire. Rappelletoi de toujours rester informé des
mises a jour de sécurité et des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. GUIDA ALLA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto: la ricarica di munizioni.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

* Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulle eventuali richieste
di richiamo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per proteggere gli occhi e la pelle.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

¢ Non forzare mai il die durante 'uso. Se si verifica resistenza, interrompere I'uso e controllare il die.
¢ Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Inserire il die nella pressa di ricarica e stringere saldamente I'anello di bloccaggio a croce Forster.
o Verificare che il die sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

2. Uso del Die:

[¢]

Caricare il proiettile nel die, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

Regolare la profondita di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica. Effettuare le
regolazioni in incrementi di .0005 pollici.

Una volta impostata la profondita desiderata, eseguire un test di seduta per assicurarsi che il
proiettile sia correttamente posizionato.

Ripetere il processo per ogni proiettile, tornando all'impostazione registrata se necessario.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali

metallici e degli attrezzi da lavoro.
¢ Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande e ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Disse omlastingdeler er
designet for a gi deg presisjon og palitelighet nar du produserer patroner. For a sikre en trygg og effektiv bruk
av produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde deler.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert og fritt for brennbare materialer.

Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Hold produktet og arbeidsomradet rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer mikrometeret for & unnga skader pa produktet.

e Sgrg for at alle deler er riktig montert fgr bruk for & forhindre ulykker.

Vaer oppmerksom pa at feiljustering kan fare til farlige situasjoner, inkludert ugnskede avfyringer.
Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Bruk aldri produktet til noe annet enn dets tiltenkte formal, som er & sette kuler i patroner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av die:

o Sgrg for at pressen er slatt av fgr du installerer die.
o Skru dieen inn i pressen til den sitter fast, men unnga a overstramme.
o Kontroller at dieen er i riktig posisjon for & sikre ngyaktig kuleplassering.

2. Justering av kulesettedypden:

o Bruk mikrometerjusteringen for a stille inn kulesettedypden.
o Juster dybden i intervaller pa .0005 tommer til .001 tommer.
o Noter innstillingen for fremtidig referanse.

3. Produksjon av patroner:

o Plasser en tom hylse i pressen.
o Fglg instruksjonene for a sette kulen i hylsen.
o Kontroller at kulen er satt riktig fgr du fjerner den fra pressen.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plastkomponenter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon og stette.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

tarkkuutta ja laatua latauskuulien valmistuksessa. Tassa oppaassa esitellaan turvallisuusohjeet, asennus ja
kayttdohjeet sekd havittdmisohjeet, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat latauskuulien kasittelyn.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on puutteellinen tai siind on nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, eli latauskuulien valmistamiseen.
Seuraa tarkasti kayttéohjeita, erityisesti mikrometrin saatéa varten.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnita Forster Cross Bolt Die Locking Ring tiukasti jakorenkaan paihin.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Saada mikrometrin saatéa halutun luodin istutussyvyyden saavuttamiseksi (0,0005 tuumaa 0,001
tuuman valein).

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli latauskuulien valmistamiseen.
o Pida huolta tyétilan siisteydesta ja turvallisuudesta koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti osia, jotka voivat olla vaarallisia ymparistélle.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin jalleenmyyjiin.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuteen
littyvat ilmoitukset. Pida aina huolta omasta ja ymparillasi olevien turvallisuudesta kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies &r
designade for att ge hogsta kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minska risken fér olyckor.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hander under omladdningsprocessen.
¢ Se till att du arbetar i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter och material for att undvika skador och defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Fast die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av die:

o Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen i steg om .0005 tum till .001 tum.

o Kontrollera installningen noggrant innan du pabdrjar omladdningen.

o Byt kulor genom att aterstalla till tidigare inspelad installning for att sakerstalla konsekvent
seatingdjup.

3. Underhall:

o Rengodr die efter varje anvandning for att ta bort smuts och rester.
o Inspektera die regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

e Avfall som uppstar fran anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Forsok att atervinna material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga for att underlatta kommunikationen.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sakerstalla en saker anvandning av ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Genom att fdlja dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera
din upplevelse av produkten. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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